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Uvod

Po instalaci a nastaveni tiskarny EPSON STYLUS™
PHOTO RX podle pokynt na letaku Prvni kroky miiZete
podle této prirucky provést nasledujici ¢innosti:

vkladani papiru,
rychlé kopirovani dokumentu nebo fotografie,

tisk fotografii uloZenych na pamétové karteé,

tisk fotografii z digitalniho fotoaparatu,

[ |
[ |
[ |
M tisk fotografii z diapozitivli nebo negativi,
[ |
B provadéni pravidelné udrzby,

[ |

feSeni jednoduchych problém.

Podle pokynt v této prirucce muiZete vSechny tyto ¢innosti
provadét zcela bez pouZiti poc¢itaCe. MozZnosti zafizeni
EPSON STYLUS PHOTO RX vsak vyznamné roz§ifite,
pokud jej pFipojite k pocitaci Windows® nebo Macintosh®.
Miizete napiiklad vylepSit barvy a celkovou kvalitu vytiski a
naskenovanych obrazi nebo obnovit barvy vybledlych
fotografii.

Veskeré pokyny k pouziti tiskarny EPSON STYLUS
PHOTO RX s pocitacem najdete v elektronické prirucce
UZivatelska prirucka. Po instalaci softwaru se ikona prirucky
automaticky umisti na pracovni plochu.

5. PHOTO NXS20 Sariea

User's Guide

S = -—

Prirucka obsahuje nasledujici informace:

Varovani:
Upozornéni je nutno respektovat, aby nedoslo ke zranéni.

a Upozornéni:
Upozornénije nutné respektovat, aby nedos$lo k poskozeni zafizeni

Poznamka:
Poznamky obsahuji dilezité informace o tiskarné EPSON STYLUS
PHOTO RX.

Rada:
Rady obsahuji informace o vylepSeni kopirovani, skenovani nebo
tisku.

Soucasti

Okrajové Podavag list( Nastavec zasobniku

p L=
voditko ==
/\ \ / Podpéra papiru
\ ) ==
\ (N ,

e

Nastavec vystupniho
zasobniku

Kryt dokumentu (jednotka pro fdlie)

Podlozka na dokumenty
Deska na dokumenty

Ovladaci panel

Zasuvka na
pamétovou kartu

X

Indikator pamétové
@?\ Konektor USB pro ka?';ya orpametove
externi zafizeni

Okénkojednotky

} Kryt zasuvky na
pamétovou kartu

Konektor napajeciho Jednotka skeneru  Kryt kazet

Packa pro nastaveni tloustky papiru
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Tlacitka

Ovladaci panel

> 4
Photo/Options >

Displej

Tladitka

Funkce

|
O On (Napajeni)

Zapina a vypina tiskarnu EPSON
STYLUS PHOTO RX.

&

Pamétova karta
=

@&

@

Slouzi k tisku fotografii
z pamétové karty.

MozZnosti tisku z pamét'ové karty:

Volba polozek k tisku:
Slouzi k volbé fotografii, které
chcete vytisknout.

Tisknout v§e/PictBridge:
Vyberte tuto moznost k tisku
vSech fotografii na pamétové
karté nebo k tisku fotografif
pomoci informaci DPOF
ulozenych na pamét’ové karté.

Poznamka:

Rezim DPOF je k dispozici, jen
pokud fotografie na pamétové
karté obsahuji informace DPOF.
Chcete-li vytisknout vsechny
fotografie na pamétové karté,
vypnéte na fotoaparatu funkci
DPOF.

Tisknout index:
Slouzi k tisku miniatur fotografii
ulozenych na pamétové karté.

Tisknout z indexu:
Slouziktisku fotografiivybrany na
indexu. Tato moznost se vybere
automaticky po vytisknutiindext
na pamétové karté.

Kopirovat

100%

i

Aktivuje rezim kopirovani.
Moznosti kopirovani:

100%:
Slouzi k tisku fotografii v plvodni
velikosti.

Pfizplsobit na stranku:

Slouzi ke zvétSeni nebo
zmenseni kopirované fotografie
podle velikosti vybraného papiru.

Film/fotografie

Slouzi k tisku fotografii, negativa,
filmG nebo diapozitivl. Mizete je
tisknout pfesné podle predlohy
nebo za pouziti funkce obnovy
barev.

=4

Be €

Copies

I 1Bx18/5'%7"
()

10x15/4"x6"
Ad e

Tladitka

Funkce

s | #

Nastaveni/nastroje

Umoznuije pFistup k nastrojim pro
udrzbu a rGznym nastavenim.

6 <4 » Photo/Options
(Fotografie/
moznosti)

Umoznuje vybrat fotografii,
kterouchcete vytisknout,barevné
nebo ¢ernobilé kopirovani nebo
rzné funkce nastaveni a
nastroje.

7 A V¥ Pocet kopii

Umoznuje vybrat pocet kopii,
Cisla pfi pouziti nastroje pro
nastaveni hlavy Head Alignment
Utility nebo nastaveni funkce
Auto Photo Fine (Automaticky
jemny tisk fotografii).

8 Typ papiru

Slouzi k volbé typu papiru
vloZzeného v podavadi listl. Lze
vybrat nastaveni Obyéejny
papir, Fotograficky papir nebo
Matny papir.

Matny papir

Fotograficky papir

a|pd | b

Obyc¢ejny papir

9 Velikost papiru

Slouzi k volbé velikosti papiru
vloZzeného v podavadi listl. Lze
vybrat nastaveni A4, 10 x 15/
4" x 6" nebo13 x 18/5" x 7".

10

@ Start

Spusti skenovani, tisk nebo
kopirovani.

| @ Stop/Clear
(Zastavit/smazat)

Zastavi skenovani, tisk nebo
kopirovani nebo resetuje
provedené nastaveni.

Displej

Zobrazuje nahledy vybranych fotografii nebo nastaveni

provadéna pomoci tlacitek.
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Vkladani papiru

Spole¢nost Epson nabizi §irokou $kalu specialnich papirt,
které pfi pouziti tiskaren a inkoustu Epson pfinasi vynikajici
vysledky. PouZity papir ma vliv na kvalitu tisku, proto je
nutné vybrat pro danou ulohu spravny typ papiru.

volba papiru

Nejprve musite provést nastaveni typu papiru na ovladacim
panelu. Toto diilezité nastaveni poskytuje tiskarné EPSON
STYLUS PHOTO RX informace o tom, jaky druh papiru
pouZivate, coZ je diilezité pro zpUsob nanaSeni inkoustu.

K dispozici mate nasledujici papiry Epson a nastaveni.

Typ papiru Velikost Nastaveni Kapacita
typu papiru

Zafivé bily A4 Obycejny 80

papir EPSON papir

Bright White

Ink Jet Paper

Leskly A4 Fotograficky 20

fotograficky 10 x 15¢cm papir

papir EPSON

Premium

Glossy Photo

Paper

Pololeskly A4 Fotograficky 20

fotograficky 10x 15cm papir

papir EPSON

Semigloss

Photo Paper

Matny silny A4 Matny papir 20

papir EPSON

Matte Paper

Heavyweight

Thned po dokonceni tisku vratte nepouZzity papir do
pivodniho baliku. Vytisky uchovavejte ve fotoalbu,
plastovych saccich a jinych specialnich obalech. Chrante je
pfed vysokou teplotou, vihkosti a pfimym slune¢nim
svétlem.

Vkladani papiru do tiskarny
EPSON STYLUS PHOTO RX

Nasledujici postup slouzi ke vkladani papiru velikosti A4,
10x 15cma 13 X 18 cm paper do tiskarny EPSON
STYLUS PHOTO RX. (= Pokyny ke vkladani dalSich typt
papiru najdete v Uzivatelské prirucce.)

1. Oteviete podpéru papiru a vystupni zasobnik a potom
vysunte nastavce.

2. Sklopte kryt podavace dopiedu.

Kryt podavace

3. Posunte voditko okraje vlevo.

4 Vkldadani papiru



4. Vlozte papir stranou urcenou k tisku smérem nahoru 6. Sklopte kryt podavace zpét.
a posunte jej k pravé strané podavace listi.

Vlozte stoh papiru za zarazky a ovéfte, Ze nepresahuje
Sipku = na vnitfni strané levého voditka okraje. Papir
vZdy vkladejte kratkou stranou napfed (dokonce i pfi
tisku na §irku).

Tiskova strana je
obvyk_l e be,l.?J,s' Packa pro uvolnéni papiru musi byt nastavena do
nebo jasnéjsi.

polohy £1.

Pfi posunuti packy do
polohy £1 nebo B4 se na
displeiji kratce objevi
ikona znazorfujici
vybrané nastaveni.

10x 15cma13x 18cm

5. Potom prisunte k levé hrané papiru voditko okraje, ne
vSak pfili§ tésné.

Poznamka:

Pokud pouzivate specialni papir Epson, postupujte podle
pokyn(l dodanych s timto papirem. Nikdy nevkladejte vétsinez
doporu¢ené mnozstvilistl papiru. Pfed vlastnim tiskem ovérte,
Ze jste na tiskarné zvolili nastaveni typu papiru odpovidajici
vloZzenému papiru (= str. 4).

Vkiddani papiru 5



Kopirovani

Tiskarnu EPSON STYLUS PHOTO RX lze pouzivat ke
kopirovani dokumentt a fotografii bez pouziti pocitace.
Pomoci tohoto zafizeni mtiZete dokonce i obnovit vybledlé
fotografie.

Viz tyto Casti:

B _VloZeni pfedlohy na desku na dokumenty* na str. 6
B ,Kopirovani textu a grafiky“ na str. 7

B Kopirovani fotografii“ na str. 8
|

,»Volba kvality kopirovani“ na str. 9

Poznamky ke kopirovani

B Zkopirovana fotografie nemusi mit stejnou velikost jako
piedloha.

M Kovalita obrazu v hornich a dolnich ¢astech vytisku mize
byt vzavislosti na pouzitém typu papiru hor§i nebomuize
byt obraz v téchto ¢astech rozmazany.

B Pokud béhem kopirovani dojde v tiskarné EPSON
STYLUS PHOTO RX papir, papir co nejdfive doplnte.
Pokud papir do tiskarny EPSON STYLUS PHOTO RX
doplnite az po del§idobé, mliize byt neprizniveé ovlivnéna
reprodukce barev.

B Pokud se béhem kopirovani zobrazi ikona O indikujici
dochazejici inkoust, mtiiZete pokracovat az do
spotifebovani inkoustu nebo kopirovani mizete zastavit
a kazetu vymeénit.

Udrzujte desku na dokumenty ¢istou.

Dokument Ci fotografie musi byt na skle zcela
pritisknuté, jinak kopie bude neostra.

B Pokudsenakopiiobjevi vzor moaré (kiiZové Srafovani),
zkuste piedlohu posunout.

Vlozeni predlohy na desku na
dokumenty

1. Otevrete kryt dokumentu a poloZte predlohu potisténou
stranou dolil a zarovnanou k hornimu levému rohu
desky na dokumenty.

Zarovnejte
prediohu
k tomuto rohu

Pokud chcete kopirovat nebo skenovat knihu nebo velky
dokument, miiZete otevfit kryt dokumentu a mirné
vysunout jeho zavésy.

Pokud potiebujete kopirovany nebo skenovany
dokument na sklo pritlacit, nevyvijejte nadmérnou silu
a davejte pozor, aby se dokument neposunul.

H upozornéni:

Na kryt dokumentu pfilis netlacte a zajistéte, aby nedochazelo
k uhlopfi€nému zkrouceni krytu. Mohlo by dojit k poskozeni
krytu.

Poznamka:
Pokud jsou okraje kopie ofiznuty, posurite pfedlohu mirné
od rohu.

2. Opatrné zaviete kryt, aby se predloha nepohnula.

Po skonceni kopirovani zasunte zavésy krytu dokumentt na
puvodni misto.

6 Kopirovani



Kopirovani textu a grafiky

Miizete kopirovat Cernobilé materialy, jako napfiklad knihy
nebo vystfizky z novin, nebo materidly obsahujici barevnou
grafiku, jako napfiklad ¢lanky z ¢asopist.

Rada:

Obycejny kopirovaci papir je pro vétSinou tloh kopirovani
dostacujici. Chcete-li, aby byl text ostfejSi a barvy Zivéjsi, zkuste
pouzit jeden ze specidlnich papirli Epson uvedenych na str. 4.

1. Tiskarna EPSON STYLUS PHOTO RX musi byt
zapnuta.

2. Vloite nékolik listl obyéejného papiru velikosti A4; =
str. 4.

Polozte predlohu na desku dokumentu; ® str. 6.

Opakovangé stisknéte tlacitko Mode (ReZim), dokud se
nerozsviti indikator 100%.

5. Vyberte polozku Oby€ejny papir.

Matte Paper

Photo Paperp/O

ol

13x18/5"x7"
10x15/4"x6"

7. Pokud chcete kopirovany obraz automaticky
prizpusobit velikosti vlozeného papiru, vyberte polozku
PFizplsobit strance
Zvolenim polozky 100% se dokument zkopiruje
v pivodni velikosti.

8. Tlacitkem A nebo V¥ nastavte na displeji poCet kopii.

< Photo/Options

9. Tlacitkem € nebo P vyberte barevné nebo Cernobilé
kopirovani.

a Upozornéni:
Neotevirejte jednotku skeneru, kdyz tiskarna EPSON STYLUS
PHOTO RX skenuje nebo kopiruje. Zafizeni by se mohlo poskodit.

Pokud potfebujete kopirovani zastavit, stisknéte tlacitko @
Stop/Clear Settings (Zastavit/Smazat nastaveni).

Rada:

Pokud potfebujete kopii zhotovit ve kvalité konceptu nebo
fotografické kvalité, stisknéte tlacitko Nastaveni/nastroje a vyberte
nastaveni kvality podle obrazku nize. Upravte nastaveni a potom
nastaveni zavedte stisknutim tlacitka <> Start. # str. 9

Copy Quality

Kopirovani 7



Kopirovani fotografii

e
Chcete-li tisknout fotografie ve vynikajici kvalité€ a s dlouhou

trvanlivosti, pouZivejte papir Epson urCeny pro fotografie

(= str. 4).

1. Tiskarna EPSON STYLUS PHOTO RX musi byt
zapnuta.

2. Vlozte fotograficky papir velikosti 10 X 15 cm nebo
13 x 18 cm.

3. PoloZte pfedlohu na desku dokumentu; = str. 6.

Pokud chcete skenovat vice fotografii soucasné

(= str. 9).

4. Stisknéte tlacitko % Rezim Film/fotografie.

5. Tlacitkem € nebo P vyberte kopirovani fotografii.

Pokud vyberete obnovu barev (viz nize), fotografie se
zkopiruje pfi pouZiti funkce obnovy barev; (® str. 8).

Tuto funkci 1ze také nastavit pro vybledlé diapozitivy
nebo negativy. Vice informaci o pouziti a obnove té€chto
materialll viz =# str. 16.

6. Stisknéte tlacitko & Start. Fotografie se naskenuje a na
displeji se zobrazi jeji nahled.

7. TlacCitkem A nebo V¥ nastavte na displeji pocet kopii.

8. Na ovladacim panelu vyberte typ a velikost vlozeného
papiru.

9. Znovu stisknéte tla¢itko <> Start.

Pokud potiebujete kopirovani zastavit, stisknéte tlacitko
© Stop/Clear Settings (Zastavit/Smazat nastaveni).

Obnova vybledlych barev

Pomoci funkce pro obnovu barev miiZete obnovit vybledlé
fotografie, negativy nebo diapozitivy.

1. VloZte poZadovany papir; ® str. 4.

2.  Vlozte dokument na desku na dokumenty a vyrovnejte
jej.
Fotografie: ® str. 6. Negativy, pozitivy, filmy nebo
diapozitivy: = str. 16.

3. Stisknéte tlacitko % Rezim Film/fotografie.

4. Tlacitkem 4 nebo P zobrazte typy dokumentd, které
muzZete obnovit.

Nastaveni Popis

Kopirovani fotografii pfi pouziti
funkce obnovy barev.

=
[el= (5]

5
Kopirovani barevného negativu
. s funkci obnovy barev.

H

[E]

Kopirovani pozitivniho barevného
filmu s funkci obnovy barev.

Kopirovani diapozitivu s funkci
obnovy barev.

Kopirovani ¢ernobilého negativu
s funkci obnovy barev.

8 Kopirovani



Chcete-li fotografii kopirovat bez funkce obnovy barev,
vyberte typ dokumentu bez ikony funkce pro obnovu
barev. Nasledujici obrazek znazornuje kopirovani
fotografie bez obnovy barev.

Tlacitkem ¢ Start zvolte pozadovany typ dokumentu.
Fotografie se naskenuje a na displeji se zobrazi jeji
nahled.

Poznamka:
Kdyz je funkce obnovy barev zapnuta, v hornim levém rohu
displeje se objevi ikona.

Tlacitkem < nebo P zobrazte fotografie. TlaCitkem A
nebo V¥ nastavte na displeji pocet kopii.

Na ovladacim panelu vyberte typ a velikost vloZeného
papiru.

Znovu stisknéte tlacitko & Start. Fotografie se
zkopiruje.

Kopirovani vice fotografii

Fotografie umistéte na vysku (viz obrazek).

5

Logrvrreor gy
o
5

[ )

Lze kopirovat fotografie od velikosti 30 X 40 mm do
127 x 178 mm.

Pfi skenovani vice fotografii umistéte fotografie alespon
10 mm od sebe.

Soucasné 1ze kopirovat dvé fotografie velikosti
10 x 15 cm.

Soucasné 1ze kopirovat i vice fotografii riznych
velikosti.

Volba kvality kopirovani

Pokud potiebujete rychle zhotovit kopii a nevyzadujete
vysokou kvalitu, mizete pouzit reZim tisku ,,Draft®
(Koncept). PozZadujete-li vysokou kvalitu tisku fotografii,
vyberte rezim ,,Photo“ (Fotografie).

1.

5.

Vlozte oby€ejny papir a vyberte na ovladacim panelu
polozku Obyé€ejny papir a A4.

Stisknutim tlacitka Nastaveni/nastroje aktivujte
rezim nastaveni. Tla¢itkem € nebo P> vyberte kvalitu
kopirovani.

Copy Quality

Stisknutim tlacitka & Start potvrdte vybranou
polozku.

Tlacitkem A nebo V¥ vyberte polozku Normal
(Normalni), Draft (Koncept) nebo Photo
(Fotografie).

Nastaveni Popis

Je zvoleno automaticky po zapnuti
tiskarny.

Slouzi k rychlému kopirovani
E.-E dokument(l, pokud nevyZadujete
g kvalitu.

Slouzi ke kopirovani fotografii ve
vysoké kvalité.

Opétovnym stisknutim tlacitka <> Start potvrdte
vybranou polozku.

Tlacitkem Nastaveni/nastroje nebo < Mode (Rezim)
obnovite pfedchozi rezim.

Kopirovani




Tisk z digitalniho fotoaparatu

Fotografie 1ze tisknout pfimo z digitalniho fotoaparatu -

o .. « L, Zasuvka Typ karty
staci vlozit pamétovou kartu do zafizeni EPSON STYLUS

PHOTO RX. Pokud fotoaparat vyhovuje standardu
PictBridge nebo USB Direct Print, 1ze jej pfipojit k zafizeni
EPSON STYLUS PHOTO RX pomoci kabelu USB;

= str. 15.

- Memory Stick
Jakmile vlozite pamétovou kartu, 1ze fotografie zobrazit @ Memory Stick PRO
a vybrat na displeji nebo 1ze vytisknout a naskenovat index. MagicGate Memory Stick
MagicGate Memory Stick Duo*
Poznamka: Memory Stick Duo*

Pokud fotoaparat podporuje tisk DPOF (Digital Print Order Format Memory Stick PRO Duo*

—format poraditisku digitalnich obraz(), mizete vybrat pozadované

fotografie, kdyz je karta ve fotoaparatu; = str. 12 L
Viz tyto ¢asti: [
B | Kompatibilni karty a pozice pro vkladani“ na str. 10 SD Card
o . . MultiMedia Card
B, Vkladani pamét'ové karty“ na str. 11 miniSD™ Card*
B |, Tisk snimkd“ na str. 11 * Je vyzadovan adaptér.
B | Tiskz indexu“ nastr. 13

,Pripojeni fotoaparatu“ na str. 15

Compact Flash

7 @
1GB \J
o

Microdrive

Pokyny o kopirovani pamétové karty mezi zafizenim
EPSON STYLUS PHOTO RX a poc¢itacem najdete
v UlZivatelské prirucce.

Kompatibilni karty a pozice

p rov kl ad ani Ovéite, zda fotografie nakarté splinuji nasledujici poZadavky.

V zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX Ize pouZit Format média DCF (Design rule for Camera File system —

nasledujici typy pamétovych karet: zésady pro tvorbu souborového systému
fotoaparatt), verze 1.0 nebo 2.0.

Zasuvka Typ ka
yp karty Format Snimky formatu JPEG, DOS FAT (FAT 12

souboru nebo 16, jeden oddil) pofizeni digitalnim
fotoaparatem kompatibilnim se standardem
DCF verze 1.0 nebo 2.0.

P je Exif 2.21.
Smart Media odporuje Exif verze

Velikost 80 x 80 obr. bodd az 9200 x 9200 obr.

B obrazu bodu.
Az 999.

Pocet soubort
xD-Picture Card ocet soubord

xD-Picture Card, typ M
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Vkladani pamétové karty

Pokud chcete tisknout pfimo z pamé&tové karty,
doporucujeme odpojit zafizeni EPSON STYLUS PHOTO
RX od pocitace nebo vypnout pocitac. Jinak by tisk mohl
trvat déle.

1. Ovérte, ze je zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX
zapnuté.

2. Otevrete vystupni zasobnik a otevrete kryt pamétové
karty.

Otevrete kryt

3. Indikator pamétové karty nesmi svitit (vedle zasuvky
pamétové karty) a vSechny zasuvky museji byt prazdné.
Potom zasuiite pamétovou kartu; = str. 10.

Indikator pamétové karty zablika a potom bude svitit.

|nd| kéto r . —
pamétoveé B é’—@‘:
karty i

4. Zavrete kryt pamétovych karet.

@ Upozornéni:

d Nesnazte se pamét'ovou kartu do zasuvky zatlacit silou. Kartu
nelze zcela zasunout. PUsobenim nadmérné sily mizete
poskodit zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX, pamétovou
kartu nebo oboji.

1 Pokud je karta vloZzena, nechejte kryt karty zavieny. Karta je tak
chréanéna pred prachem a statickou elektiinou; jinak muze dojit
ke ztraté dat na pamétové karté nebo maze dojit k poskozeni
zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX.

O Staticky nabojna nékterych pamétovych kartach miize zplsobit
poruchu zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX.

Vyjmuti pamétové karty
1. Zkontrolujte, zda byly veskeré tiskové ulohy dokoncéeny

a zda indikator pamétové karty neblika.

2. Otevrete vystupni zasobnik a otevrete kryt pamét'ové
karty.

3. Vytahnéte pamétovou kartu pfimym tahem ze zasuvky.

4. Zavrete kryt zasuvky pamétové karty.

8 upozornéni:

1 Nez kartu vyjmete nebo vypnete zafizeni EPSON STYLUS
PHOTO RX, pockejte, az pfestane blikat indikator pamét'ové
karty — mohlo by dojit ke ztraté dat na karté.

1V systému Windows 2000 nebo XP nevypinejte zafizeni EPSON
STYLUS PHOTO RX ani neodpojujte kabel USB, pokud je
pamétova karta vlozena; mohlo by dojit ke ztraté dat na karté.
Podrobnosti najdete v uZivatelské prirucce.

Tisk snimku

= ( Z
-

E {‘l)
2] 120 m—

o @
1GB ]
o

Po vloZeni karty lze:

zobrazit a vybrat poZadovanou fotografii,

vytisknout v§echny fotografie na karté nebo fotografie
s informacemi DPOF,

vytisknout index fotografii na pamétové karté,

vytisknout fotografie vybrané z indexu.

Nastaveni Popis

Volba polozek Vytiskne jen vybrané fotografie.

k tisku

Tisknout Vytiskne vSechny fotografie na karté

v8e/PictBridge* | nebo fotografie s informacemi DPOF.

Tisknout index Vytiskne index fotografii na pamétové
karté.

Tisknout Vytiskne fotografie vybrané z indexu.

z indexu

* Pokud pamétova karta obsahuje informace DPOF, nelze
vytisknout vSechny fotografie na karté, i kdyz je vybrana
volba Tisknout vSe/PictBridge. Chcete-li vytisknout
vSechny fotografie na pamétové karté, zruste informace
DPOF v digitalnim fotoaparatu.
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Tisk vybranych fotografii

Pri vybéru vSech fotografii, které chcete vytisknout
z pamétové karty, postupujte podle nize uvedenych kroki.

1. Zasuiite pamétovou kartu (= str. 11).

2. VloZte pozadovany typ papiru (® str. 4). Vlozte tolik
listl, kolik fotografii chcete vytisknout.

3. Opakované stisknéte tlacitko ¢ Pamétova karta,
dokud se nerozsviti indikator Volba polozek k tisku.

Poznamka:
Pokud fotoaparat podporuje funkci DPOF, |ze ji pouzitk vybéru
fotografii k tisku a uréeni pocétu kopii. = str. 12.

Podle obsahu dat na pamétové karté se zobrazi podobna
obrazovka:

4. Pomoci tlacitka € nebo P> vyberte fotografii; pomoci
tlacitka ¥ nebo A vyberte pocet kopii.

5. Na ovladacim panelu vyberte typ a velikost vloZeného
papiru.

6. Tisk zahajte stisknutim tlacitka & Start.

Poznamka:
Tisk Ize zrusit tlacitkem © Stop/Clear (Zastavit/smazat).

7. Po skonceni tisku vytahnéte pamétovou kartu ze
zasuvky.

Tisk vsech fotografii nebo fotografii
DPOF

Nasledujici pokyny slouzi k tisku jedné kopie z kazdé
fotografie na karté€ a k tisku fotografii pfedem vybranych
pomoci funkce DPOF na fotoaparatu.

1. Zasuiite pamétovou kartu (= str. 11).
2. Vlozte pozadovany typ papiru (= str. 4). VloZte tolik
listt, kolik fotografii chcete vytisknout.

3. Opakované stisknéte tlacitko & Pamétova karta,
dokud se nerozsviti indikator Tisknout
vse/PictBridge.

M
Print All/ ‘A,Omo i
PictBrid o Print Index Sheet
. V q
Print Select ® © print from Index
Sheet
[copy

odd
& F%//0
Setup/ @9

Utilities

Pokud pamétova karta obsahuje informace DPOF,
zobrazi se nasledujici obrazovka.

D

DPOF

Poznamka:
Pokud pamétova karta informace DPOF neobsahuje, Ize
vybrat pocet kopii snimkl na karté, které se maji vytisknout.

Na ovladacim panelu vyberte typ a velikost vloZeného
papiru.
Tisk zahajte stisknutim tla¢itka <& Start.

Poznamka:
Tisk |ze zastavit tlacitkem © Stop/Clear (Zastavit/smazat).

Po skon¢eni tisku vytahnéte pamétovou kartu ze
zasuvky.
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Tisk z indexu

Tisk pomoci indexu — prehled

K prohlédnuti miniatur vS§ech fotografii na pamétové karté
miuizete pouzit index. Poté na indexu oznacite obrazky uréené
k tisku, naskenujete index a zafizeni EPSON STYLUS
PHOTO RX vybrané fotografie automaticky vytiskne.

Tisk indexu.

Naskenovani indexu.

Tisk indexu

1. Vlozte nékolik listd obyCejného papiru velikosti A4.
(Pokud pamétova karta obsahuje vice nez 36 fotografii,
budete k vytiSténi indexu potiebovat vice nez jeden list.)

2. Opakované stisknéte tlacitko & Pamétova karta,

dokud se nerozsviti indikator Tisk indexu.

M
Print All BT
PictBridge o int Index Sheet
Print Select o o Print from Index
Sheet

Mode
FittoPagee (33 /0
100% Setup/ @
Utilities

3. Tisk indexu zahajte stisknutim tlacitka <> Start.

Poznamka:

Tisk Ize zrusit tlacitkem & Stop/Clear (Zastavit/smazat).
Pokud pamétova karta obsahuje velké mnozstvi fotografii,
jejich zpracovani néjakou dobu potrva, nez se zahaji tisk.

Vybér fotografii na indexu

Pomoci tmavé propisovaci nebo obycejné tuzky oznacte na
vytisténém indexu pozadované fotografie.

B Vyplnénim krouzkii pod fotografiemi urcete pocet kopii
(1, 2 nebo 3).

B Pokud chcete vytisknout z kazdého snimku jednu kopii,
vyplite krouzek All (VSe) v horni ¢asti listu.

Spravné: ‘
Nespravné: —@- @ m

Pro kazdou fotografii vyplnte vZdy jen jeden krouzek.
Pfi vyplnovani indexu bud'te peclivi. Po naskenovani
indexu zména voleb jiZ nebude mozna.
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Naskenovani a tisk indexu

1. Umistéte index na desku na dokumenty licem dol
k levému hornimu rohu tak, aby horni ¢ast indexu byla
zarovnana k levé desky dokumentt.

Horni ¢ast

Dolni ¢ast

2. Zaviete kryt dokumentu.

3. VloZte pozadovany typ papiru (= str. 4). VloZte tolik
listl, kolik fotografii chcete vytisknout.

4. Indikator Tisknout z indexu musi svitit.

Print All/
PictBridge o Yefaint Index Sheet
Print Select o © Print from Index
Sheet

[ Cop/] Mode
FittoPage s &) % o
100% o Setup/ @

Utilities.

5. Na ovladacim panelu vyberte typ a velikost vlozeného
papiru.

6. Tisk zahajte stisknutim tlacitka < Start.

Poznamka:

1 Tisk Ize zastavit tlaGitkem @ Stop/Clear (Zastavit/smazat).

d Pokud méte vice nez jeden index, poCkejte, nez zarizeni
EPSONSTYLUS PHOTO RX dokonéitisk. Poté podle vySe
uvedenych krokd naskenuijte a vytisknéte dalsi listy.

7. Po skonceni tisku vytahnéte pamétovou kartu ze
zasuvky.

Volba funkce Auto Correct
(Automaticka korekce)

Pomoci funkce automatické korekce 1ze upravovat fotografie
pomoci dat P.I.M. nebo Exif ve fotoaparatu nebo pomoci
nastaveni PhotoEnhance.

Nastaveni Popis

Vypnuto P¥i tisku nebude pouzita zadna

automaticka korekce.

P.LM.* Aktivuje funkci PRINT Image Matching.
Pokud data fotografie data P.I.M.
neobsahuji, zkuste tisk s funkci

PhotoEnhance.

PhotoEnhance Automaticky vytiskne fotografie ve vyssi
kvalité. Takova uloha trva déle, vysledkem
je v8ak vyssi kvalita.

Exif* Aktivuje tisk s funkci Exif Print. Poskytuje

vystup ve vyssi kvalité.

* Tyto volby se nastavi automaticky, pokud obrazky obsahuiji
informace P.I.M. nebo Exif.

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni/nastroje.

Setup/
Utilities

2. Ke zobrazeni funkce automatické korekce pouzijte
tlaéitko € nebo P.

3.

4. Stisknutim tlacitek A nebo V¥ nastavte rezim.

PhotoEnhance :

J Photo/Options
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5. DalSim stisknutim tlacitka < Start potvrd'te vybranou
polozku.

6. Stisknutim tlacitka Nastaveni/nastroje obnovite
predchozi rezim.

Setup/
Utilities

Funkce PictBridge a USB Direct Print umoznuji tisknout
fotografie pfimym propojenim digitalniho fotoaparatu se
zafizenim EPSON STYLUS PHOTO RX.

Ovérte, zda fotografie splnuji nasledujici poZadavky.

Format souboru JPEG.

Velikost obrazu 80 x 80 obr. bodl az 9200 x 9200 obr.
bodu.

1. Ovéfte, zda zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX
netiskne data z pocitace.

2. VloZte poZadovany typ papiru; = str. 4.

3. Na ovladacim panelu vyberte typ a velikost vloZeného
papiru.

4.

Pfipojte kabel USB dodany s digitalnim fotoaparatem
ke konektoru USB externiho zafizeni na ¢elni strané
zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX.

Konektor USB
pro externi
zafizeni

Zkontrolujte, zda je fotoaparat zapnuty. Rozsviti se
indikator Tisknout vSe/PictBridge a na displeji se

zobrazi nasledujici ikony.

(3 1-20
/4 PictBridge
T35 ]

PictBridge

USB DIRECT PRINT

Ve fotoaparatu vyberte fotografie, které chcete
vytisknout, v pfipadé potfeby upravte nastaveni
a nakonec fotografie vytisknéte. Podrobnosti najdete

v prirucce k fotoaparatu.

Poznamka:

1 Pokud neni fotoaparat kompatibilni se standardem
PictBridge nebo USB Direct Print, na displeji se zobrazi
ikona. Spole¢nost Epson za kompatibilitu s jinymi

fotoaparaty neruéi.

VAN

¥-20

== )

1 Néktera nastaveni digitalniho fotoaparatu se ne vysledku

nemusi projevit.

d Vzavislostina nastavenizafizeniEPSON STYLUS PHOTO
RX a digitalniho fotoaparatu se miize stat, Ze nékteré
kombinace typu a velikost papiru a rozvrzeni nebudou

podporovany.

Tisk z digitdlniho fotoapardtu
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Tisk z diapozitivu nebo negativu

Ke skenovani 35mm diapozitivil a pasti negativii nebo
pozitivniho filmu mazete pouzit drzak filmt dodavany se
zatfizenim EPSON STYLUS PHOTO RX. Naskenované
obrazky lze pfimo tisknout.

Profesionalnich vysledki a vzhledu tradi¢nich fotografii
dosahnete diky specialnim papirdm Epson, jejichZ seznam
naleznete v Casti str. 4.

Viz tyto ¢asti:

B |, Odstranéni podlozky na dokumenty a drzaku filmii“ na
str. 16

B ,VloZeni 35mm diapozitivii do drzaku“ na str. 17

M _VlozZeni 35mm past filmu do drzaku®“ na str. 17

B | Tisk snimka“ na str. 18

a Upozornéni:

Filmy a pasy negativi musite drzet za okraje nebo si vzit rukavice.

PFimy kontakt s povrchem filmu mdze zanechat otisky prstt nebo
jiné stopy.

Odstranéni podlozky na
dokumenty a drzaku filma

1. Otevrete kryt dokumentu a vyjméte podlozku na
dokumenty.

2. Pokud je drzak filmu ulozen v krytu dokumentd,
odstrante jej podle obrazku.

3. Filmumistéte do drzaku podle popisu na nasledujicich
strankach.
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Vlozeni 35mm diapozitiva do

drzaku

1. Zasunte vystupky drzaku do dvou malych otvord na
zadni stran€ desky na dokumenty.

Vyfiezy na 35mm diapozitivy museji byt vlevém hornim
rohu desky na dokumenty (nikoli na zadni strané). Pfi
zavieni krytu se museji vyfezy zarovnat s okénkem
jednotky pro folie.

Okénko jednotky pro folie »
Vyfezy pro

diapozitivy jsou
v levém hornim
rohu desky na
dokumenty

2. Diapozitivy umistéte do jednotky pro folie podle
ilustrace a zkontrolujte, zda mezi diapozitivy a deskou
na dokumenty neni mezera.

Dolni ¢ast

Poznamka:
1 Pfi pohledu shora museiji byt fotografie otoeny spravnym
smérem. (Lesklou stranou nahoru, matnou stranou dol(.)

1 Na desku na dokumenty se nesmi pfili§ silné tlagit.

1 Zkontrolujte, zda mezi diapozitivy a deskou na dokumenty
neni mezera, jinak se fotografie nenaskenuiji zfetelné.

3. Zcela zavrete kryt dokumentu.

Pii skenovani a tisku fotografii pokracujte kroky str. 18.

Vlozeni 35mm pasu filmu do
drzaku

1. Otevrete kryt filmového pasu.

2. Negativni nebo pozitivni filmovy pas zasunte pod
vystupky drzaku.

Dolni gast

Poznamka:
PFi pohledu shora museji byt fotografie oto¢eny spravnym
smérem. (Lesklou stranou nahoru, matnou stranou dol(.)

3. Zavrete kryt filmového pasu.

4. Zasuntevystupky drzakti do dvou malych otvorti na levé
strané desky na dokumenty.

Vyfiezy na filmovy pas museji byt ve stfedu desky na
dokumenty (nikolina zadni strané). Pfi zavieni krytu se
museji vyfezy zarovnat s okénkem jednotky pro folie.

Okénko jednotky pro félie

Filmovy pas je ve stfedu
desky na dokumenty

a Upozornéni:
Na desku na dokumenty se nesmi pfili§ silné tlagit.
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5. Zavrete kryt dokumentu.

Pri skenovani a tisku fotografii pokracujte kroky v dalSim

oddilu.

Tisk snimku

Jakmile umistite diapozitiv, negativ nebo filmovy pas na
skener, miiZete rychle naskenovat a vytisknout snimek.

1.
2.
3.

VloZte vhodny papir; ® str. 4.
Stisknéte tlacitko % Rezim filmu nebo fotografie.

K zobrazeni typd dokumentd, které 1ze kopirovat,
pouzijte tlaCitka € nebo .

Nastaveni Popis

Kopirovani barevného negativu
(nejcastéjsi).

Kopirovani pozitivniho filmu.

Kopirovani diapozitivu

Kopirovani ¢ernobilého negativu.

Rady:
Pokud jsou dokumenty vybledIé, Ize jejich bary obnovit pomoci
funkce obnoveni barev; = str. 8.

Dokument vyberte stisknutim tla¢itka <> Start.
Dokument se naskenuje a na displeji se zobrazi nahled.

K zobrazeni fotografii pouzijte tlacitka € nebo ».
Stisknutim tlaCitek A nebo V¥ nastavte pocet kopii.

Na ovladacim panelu vyberte typ a velikost vloZeného
papiru.

Znovu stisknéte tlacitko & Start. Dokument se
zkopiruje.

18

Tisk z diapozitivu nebo negativu



Udrzba a pfeprava zafizeni EPSON STYLUS

PHOTO RX

Postupujte podle pokyni uvedenych v této kapitole:
B ,Vyména inkoustovych kazet“ na str. 19

B |, Kontrola a ¢iSténi tiskové hlavy“ na str. 21

B |, Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 22
]

,Preprava tiskarny EPSON STYLUS PHOTO RX“ na
str. 23

Vyména inkoustovych kazet

Kdyz v inkoustové kazeté dochazi inkoust, v hornim levém
rohu displeje se zobrazi tato ikona.

Dochazi
inkoust

Pii tisku nebo kopirovani se vedle ikony Dochazi inkoust

objevi sloupec, ktery urcuje, ve které kazeté dochazi inkoust.

L e=
Printing
Toon 720

Tento displej se zobrazi po vyprazdnéni inkoustové kazety.
€ E-01

Ol

C MY BK

Pokud je kazeta starsi vice nezZ Sest mésicil, kvalita tisku se
miiZe zhorsit. V pfipadé nutnosti vy¢istéte tiskovou hlavu; =»
str. 21. Pokud kvalita tisku stale neni uspokojiva, mozna
bude nutno kazetu vyménit.

Kontrola stavu inkoustu
Stav inkoustu ovéfite nasledujicim zplisobem:
1. Stisknéte tlacitko Nastaveni/nastroje.

2. Tlac¢itkem 4 nebo P vyberte ikonu pro kontrolu stavu
inkoustu (viz obrazek niZe).

Check Ink Levels

3. Stisknéte tlacitko <> Start.

Zobrazi se symbol znazoriujici zbyvajici mnozstvi
inkoustu v kazdé kazeté.

(3 1-01

ol i

C M Y BK

4. Po kontrole stavu inkoustu stisknéte tlaéitko <& Start.

Kdyz za¢ne dochazet inkoust, pfipravte si nahradni
inkoustovou kazetu. Po vyprazdnéni kazety tisk neni mozny.

Nakup inkoustovych kazet

Tyto inkoustové kazety Epson spotiebujte do Sesti mésict od
data instalace, pfipadn€ do data skonCeni platnosti.

Barva Cislo souéasti
Cema T0551
Azurova T0552
Purpurova T0553
Zluta T0554

B upozornéni:

Pro zajisténi maximalni kvality pouzivejte inkoustové kazety Epson.
Kazety znovu nenaplriujte. Produkty jinych vyrobct mohou zpUsobit
poskozeni zafizeni, na které se nebude vztahovat zaruka
spolec¢nosti Epson, a za urcitych okolnosti mize zafizeni EPSON
STYLUS PHOTO RX fungovat neocekavanym zpusobem.
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Inkoustové kazety — bezpecnostni pokyny

Varovani:

Pokud si ruce znecistite inkoustem, diikladné je umyjte mydlem

a vodou. Dostane-li se inkoust do oci, vyplachnéte je ihned vodou.
Pokud byste méli néjaké potize nebo by doslo ke zhor$eni zraku,
ihned navstivte lékare.

8 upozornéni:
[d Aby nedoSlo k poskozeni tiskarny, tiskovou hlavu nikdy
neposunujte rué¢né.

1 Jakmile se inkoustova kazeta vyprazdni, nelze pokracovat
v kopirovani nebo tisku, i kdyz ostatni kazety stale obsahuji
inkoust.

d Spotfebovanou kazetu ponechejte v tiskarné EPSON STYLUS
PHOTO RX az do jeji vymény. Jinak by mohl inkoust v tryskéch
tiskové hlavy zaschnout.

a Cip IC v kazdé kazeté presné sleduje mnozstvi spotfebovaného
inkoustu. | kdyZ se kazeta vyjme a pozdéji zasune zpét, Ize vyuzit
veskery v niobsazeny inkoust. Pfikazdém vlozeni kazety je vSak
spotfebovano uréité mnozstviinkoustu, protoze tiskarna EPSON
STYLUS PHOTO RX automaticky kontroluje spolehlivost kazety.

Vyjmuti a instalace inkoustovych
kazet

Pfipravte si novou inkoustovou kazetu. Jakmile vyménu
kazety zacnete, vSechny kroky vymény je nutno provést
v ramci jedné operace.

1. Provedte jeden z nasledujicich postupi:

B Inkoustova kazeta je prazdna:
Pomoci ikony na displeji zjistéte, ktera kazeta je
prazdna, a potom stisknéte tlacitko < Start.

© E-o0i

POl

C M Y BK

B Inkoustova kazeta dochazi:
Zkontrolujte stav inkoustu; = str. 19. Stisknéte
tlacitko Nastaveni/nastroje. Tlacitky <€ nebo P
vyberte ikonu pro vyménu inkoustovych kazet (viz
nize) a potom stisknéte tlacitko & Start. Jakmile
se zobrazi vyzva k potvrzeni, znovu stisknéte
tlacitko < Start.

2.

5.

Zvednutim jednotky skeneru zpfistupnéte oblast
tiskarny.

Otevrete kryt kazet.

a Upozornéni:
Nikdy neotevirejte kryt kazet, kdyz se posunuje tiskova hlava.
Pockejte, az se kazety posunout do pozice pro vyménu.

Vyjméte pozadovanou kazetu. Stisknéte vystupek na
zadni strané kazety a vyjméte ji smérem nahoru. Kazetu
fadné zlikvidujte. Nerozebirejte pouzitou kazetu ani se
ji nepokousejte znovu naplnit.

Vybalte novou kazetu.
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6. Vlozte novou kazetu do drZzaku a zatlacte ji dolti (musi 9. Jakmile tiskarna EPSON STYLUS PHOTO RX
zaklapnout). dokon¢i dopliovani inkoustu, stisknutim tlac¢itka
Nastaveni/nastroje obnovte predchozi rezim.

H Upozornéni:

Béhem doplnovani inkoustu tiskarnu EPSON STYLUS
PHOTO RX nikdy nevypinejte, jinak dojde ke zbytenému
spotfebovani inkoustu.

Kontrola a ¢isténi tiskové
N hlavy

C o Q\ \ Pokud je vytisk prili§ svétly nebo pokud na ném chybi barvy
nebo jsou-li na vytisku svétlé nebo tmavé pruhy, je nutno
vycistit tiskovou hlavu. Timto postupem se vycCisti trysky
tiskové hlavy, které se ucpou, pokud tiskarnu nebudete delsi
dobou pouzivat.

Je-li tfeba vymeénit dalSi inkoustové kazety, zopakujte
kroky 4 az 6 a potom pokracujte dal§im krokem.

7. Zavrete kryt inkoustovych kazet a zaklapnéte jej.

Rada:
a Upozornéni: Z divodu zachovani kvality tisku doporuéujeme tiskarnu EPSON
Pokud kryt nelze zavfit, ovéfte, zda jsou véechny kazety STYLUS PHOTO RX zapnout alespon jednou za mésic.

spravné usazeny. Pfi zatlaceni na kazdou kazetu musite slySet
zaklapnuti. Nikdy kryt nezavirejte nasilim.

Kontrola tiskové hlavy

Vytisknutim vzoru pro kontrolu trysek muzete zjistit, zda
jsou ucpany nékteré trysky tiskové hlavy. Pfipadné mizete
tento vzor vytisknout i po vycisténi tiskové hlavy.

1. Stisknéte tlacitko Nastaveni/nastroje.

2. Tlacitky 4nebo P vyberte ikonu pro kontrolu trysek (viz
nize) a potom stisknéte tlacitko & Start.

8. Zavrete jednotku skeneru a potom stisknéte tlacitko

® Start. Check Ink Nozzles

3. Vlozte do podavace listli obyCejny papir velikosti A4.
Opétovnym stisknutim tla¢itka <> Start vytisknéte vzor
pro kontrolu trysek.

4. Zkontrolujte vyti§tény vzor pro kontrolu trysek. Cary
nesmi byt prerusované (viz obrazek).

Eﬁhh
%E

Tiskarna EPSON STYLUS PHOTO RX zahaji B Pokud se vzor vytiskne spravné, stisknutim tlacitka
doplnovani inkoustu a indikator napajeni bude blikat. Nastaveni/nastroje obnovte predchozi rezim.

Tato operace trva priblizn€ jednu minutu. Po skonceni

indikator napajeni pfestane blikat. B Pokud ¢ary budou neuplné (viz obrazek), vyCistéte

tiskovou hlavu podle pokynt v nasledujici Casti.
Pokud vyménite inkoustové kazety v ramci tiskové
ulohy, stisknutim tlacitka & Start po skonceni
doplnovani inkoustu pokracujte v tisku.
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Cisteni tiskové hlavy

Nasledujici postup slouzi k vy¢isténi tiskové hlavy, ktera
zajistuje spravné nanasSeni inkoustu. Pri ¢iSténi tiskové hlavy
se spotiebovava inkoust, proto je provadéjte jen pfi sniZeni
kvality tisku.

Poznamka:

Pokud se na displeji zobraziinformace o tom, ze dochazinebo dosel

inkoust, ¢isténi tiskové hlavy nelze provést. Nejprve vymeénte

oznacéenou inkoustovou kazetu.

1. Tiskarna EPSON STYLUS PHOTO RX musi byt
zapnuta, nesmi vsak tisknout.

2. Stisknéte tlacitko Nastaveni/nastroje.

3. Tlacitky € nebo P> vyberte ikonu pro Cisténi hlavy (viz
nize) a potom stisknéte tlacitko & Start.

Clean Print Head

4. Opétovnym stisknutim tlacitka <> Start zahajte Cisténi
tiskové hlavy.

Cisténi trva priblizné 30 sekund. Béhem této doby se na
displeji zobrazi ikona zpracovani.

(J

@ Upozornéni:

Béhem ¢isténi tiskarnu EPSON STYLUS PHOTO RX nikdy
nevypinejte, jinak by se zafizeni mohlo poskodit.

5. Po skonceni Cisténi zkontrolujte vysledek vytisténim
vzoru pro kontrolu trysek; = str. 21.

Pokud se kvalita nezlepSi ani po tfech nebo ¢tyfech cyklech
Cisténi, zkuste problém odstranit podle pokynt za¢inajicich
na str. 25. Také miiZete tiskarnu EPSON STYLUS PHOTO
RX vypnout pies noc, ¢imz se umozni zméknuti uschlého
inkoustu. Potom zkuste ¢iSténi tiskové hlavy zopakovat.

Nastaveni tiskové hlavy

Pokud se na vytisku objevi nerovné svislé ¢ary nebo je-li
vytisk zrnity, mozna bude nutno nastavit tiskovou hlavu.

1. Tiskarna EPSON STYLUS PHOTO RX musi byt
zapnuta, nesmi vsak tisknout.

2. Vlozte n€kolik listi obyCejného papiru.

3.
4.

8.

Stisknéte tlacitko Nastaveni/nastroje.

Tlacitky € nebo P> vyberte ikonu pro nastaveni tiskové
hlavy (viz niZe) a potom stisknéte tlacitko <& Start.

Align Print Head

Vytiskne se nasledujici stranka nastaveni.

Poznamka:
Béhem tisku vzoru pro nastaveni hlavy nepouzivejte tlacitko
© Stop/Clear Settings (Zastavit/Smazat nastaveni).

#1

#2

#3

#4

Prohlédnéte si vzor €. 1 a najdéte Cast, ktera je vytiSté€na
nejvyrovnanéji (bez rozmazanych ¢ar a Smouh).

Neékolikrat stisknéte tlacitko A nebo V¥, dokud se na
displeji neobjevi Cislo pozadovaného vzoru.

Stisknéte tlacitko < Start.
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9. Kroky 5 a 7 zopakujte pro zbyvajici tfi vzory pro 4. Zaviete podpéru papiru, kryt podavace a vystupni
nastaveni hlavy. zasobnik.

10. Stisknutim tlacitka Nastaveni/nastroje obnovite
predchozi rezim.

Preprava tiskarny EPSON
STYLUS PHOTO RX

Pokud chcete tiskirnu EPSON STYLUS PHOTO RX
prepravovat, zabalte ji do plivodni ¢i jiné vhodné krabice.

1. Odstrante vSechen papir z podavace listii a vypnéte 5. Zabalte tiskarnu EPSON STYLUS PHOTO RX do
tiskarnu EPSON STYLUS PHOTO RX. ptivodni krabice; k tomu pouZijte ochranny material

2. Otevrete jednotku skeneru a zkontrolujte, zda je tiskova dodany se zafizenim.

hlava ve spravné (vychozi) poloze, tj. vpravo. Pomoci Pi prepravé tiskirnu EPSON STYLUS PHOTO RX
pasky pripevnéte drzak tiskové kazety k zafizeni neklopte. Po skonceni piepravy odstrafite pasku
a zavfete jednotku skeneru. zabezpedujici tiskovou hlavu. Zpozorujete-li snizeni kvality

tisku, spustte cyklus ¢isténi (™ str. 21) nebo nastavte
tiskovou hlavu (® str. 22).

3. Odpojte napajeci kabel od zdroje napajeni a odpojte
kabel USB od pocitace.

Varovani:
Pfi zavirani jednotky skeneru dejte pozor, abyste si neporanili prsty.
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Redeni problémii

Pokud nastanou problémy se zafizenim EPSON STYLUS
PHOTO RX, projdéte hlaseni na displeji, proved'te kontrolu
trysek (" str. 21) nebo si pfectéte ¢ast ,Problémy a jejich

feSeni® na str. 25.

Viz tyto Casti:

B _Hlaseni na displeji“ na str. 24 niZe

B ,Problémy a jejich feSeni“ na str. 25

M ,Podpora zakazniki“ na str. 26

Hlaseni na displeji

Pomoci hlaseni na displeji 1ze ur€it a vyfeSit vétSinu
problémil. Pokud hlaseni na displeji k vyfeSeni problému
nestaci, pouzijte doporucené feSeni v nasledujici tabulce.

Poznamka:

Regenijsou uvedena pro potize, ke kterym dochazi pfi samostatném
pouzivani tohoto zafizeni. Podrobné informace o feSeni potizi pfi
tisku, skenovani, kvalité tisku nebo pfipojeni k pocitaci najdete

v online UZivatelské prirucce.

Qe

Index se
neshoduje

s fotografiemi
na pamétové
karté.

Vyjméte pamétovou kartu

a vlozte kartu pouzitou

k tisku indexu nebo vlozte
na desku na dokumenty
spravny index. Potom
pokracuijte stisknutim tla¢itka
<& Start nebo operaci zruste
tladitkem @ Stop/Clear
(Zastavit/smazat).

nainstalovana.

lkona Pfi¢ina Reseni
(@ Dosel inkoust Vyméiite prazdné
inkoustové kazety
C M Y BK
- T Inkoustova Nainstalujte inkoustovou
i | kazeta neni kazetu spravné.
& nainstalovana
nebo neni
spravné

e 0 V podavadi listl
D neni papir.

Vlozte do podavace listl
papir. Potom pokracujte
stisknutim tladitka < Start
nebo operaci zruste
tlacitkem @ Stop/Clear
(Zastavit/smazat). =# str. 4

LT Uviznuty papir.

Odstrafite médium a
stisknéte tladitko < Start. =
str. 25

&IEn Index nebyl

I_ rozpoznan,
; protoZe nebyl

Umistéte index na desku na
dokumenty tak, ze zarovnate
jeho horni éast s levou

spravné hranou skla. Potom
umistén. pokracujte stisknutim tla¢itka
<& Start nebo operaci zruste
tlacitkem @ Stop/Clear
(Zastavit/smazat).
< ] Index byl Vyjméte index, oznacte jej
J % nespravneé pozadovanym zpUsobem a
@ oznacen. zkuste to znovu. = str. 13

— Béhem Zkontrolujte umisténi
: predbézného fotografie a zkuste to znovu.
resetFrogesn| | SKEnovani =» str. 6
fotografie doslo
k chybé.
on Béhem Zkontrolujte umisténi filmu
pfedbézného a zkuste to znovu.
Resat Filn skenovani filmu | = str.17
doslo k chybé.
N Na Cisténi Vymérite nové inkoustové
tiskové hlavy kazety.
o M T BK neni dostatek
inkoustu.
I V zafizeni Vypnéte a znovu zapnéte
& EPSON zafizeni EPSON STYLUS
L STYLUS PHOTO RX. Pokud chyba
PHOTO RX se nezmizi, kontaktujte
vyskytl problém. autorizované servisni
stfedisko nebo spole¢nost
Epson. =# str. 26
] Je tfeba Kontaktujte autorizované
vymeénit soucast servisni stfedisko nebo
? zafizeni spole¢nost Epson. = str. 26
EPSON
STYLUS
PHOTO RX.
L ET] PodlozZka pro Kontaktujte autorizované
zachytavani servisni stfedisko nebo
Eé] odpadniho spole¢nost Epson. = str. 26
inkoustu je
témér plna.
T Pamétovakarta | Vyjméte kartu a pfejdéte
i ; neobsahuje k casti = str. 10
N Deta Zadné platné
fotografie.
g T Chyba Vyjméte kartu a prejdéte
B pamétové karty. | k Casti = str. 10
=
FNTET Pfipojeny Zkontrolujte pfipojeni
o fotoaparatnebyl a zkuste to znovu. = str. 15
ey rozpoznan.
R Packa pro Posurite packu pro nastaveni
= nastaveni tloustky papiru do spravné
@gﬂ tloustky papiru polohy a zkuste to znovu.
je ve Spatné
poloze.
0 ED Neni viozena Vlozte spravnou paméfovou
zadna kartu a zkuste to znovu.
pamétové karta. | = str. 10
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Problémy a jejich reseni

Pokud pfi pouziti zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX
vzniknou problémy, zkontrolujte feSeni uvedena nize.

Problémy s kopirovanim

B Predloha musi byt umisténa vlevém hornim rohu desky
na dokumenty.

B Pokud jsou okraje kopie ofiznuty, posunte predlohu
mirn€ od rohu.

B Papir musi byt vloZen kratkou hranou napied, zcela
doprava a s levym voditkem zarovnanym k levé hrané
papiru. Stoh papiru nesmi presahovat znacku = na
vnitini stran€ levého voditka okraje.

Problémy s podavanim papiru

B Odstrante papir z podavace listd. Protfepte okraje stohu
papirt, aby se listy oddélily. Potom vlozte papir k pravé
hrané€ a prisunte k papiru levé voditko okraje, ne vSak
priliS t€sné. Papir nesmi byt pred krytem podavace.

B Nevkladejte pfili§ mnoho listtl najednou. Cast ® str. 4
obsahuje informace o poctu listl, které 1ze vlozit.

B Nasledujici kroky slouZzi k odstranéni uviznutého
papiru.

1. Stisknutim tla¢itka & Start vysunte uviznuty papir.
Pokud se papir nevysune, piejdéte k dalSimu kroku.

2. Pokud papir uvizne v oblasti podavace listli nebo
vystupniho zasobniku, opatrné jej vytdhnéte a potom
stisknéte tlacitko ¢ Start.

Pokud papir uvizl uvniti zafizeni EPSON STYLUS
PHOTO RX, tlacitkem O napajeni zafizeni vypnéte.
Oteviete jednotku skeneru a odstrante veskery papir,
vcetn€ pripadnych utrzkil. Papir netahejte zp€t, mohl by
se poskodit podavac listl. Zaviete jednotku skeneru

a zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX znovu
zapnéte.

Problémy s kvalitou tisku

Pokud se vyskytnou problémy s kopirovanim nebo kvalitou
tisku, zkuste nasledujici feSeni:

B Dokument musi byt pritisknut na desce na dokumenty
po celé jeho plose a zafizeni EPSON STYLUS PHOTO
RX nesmi byt naklonéno ani umisténo na Sikmém
povrchu.

B Vlozte papir tiskovou stranou nahoru (tato strana je
obvykle bélejsi, jasnéjsi nebo leskla).

B Papir nesmi byt zkrouceny ani pomackany.

Vkladejte vZdy pouze jeden list. Odeberte listy
z vystupniho zasobniku (nesmi se v ném nahromadit
piilis mnoho listh).

Nastavte pomoci ovladaciho panelu velikost a typ
papiru podle vloZeného papiru (= str. 4).

Aby bylo dosazeno maximalni kvality tisku, pouZivejte
papir Epson (® str. 4) a inkoustové kazety Epson (™
str. 19).

Packu tloustky papiru nastavte do polohy €1 (vhodna
pro vétsinu typt papiru). Pokud tisknete na obalky,
nastavte packu do polohy X .

Pokud jsou na vytisku svétlé nebo tmavé pruhy nebo
pokud je tisk pfili§ slaby, mozna bude nutno vy¢istit
tiskovou hlavu. Zkontrolujte trysky podle pokynt
(str. 21), abyste zjistili, zda je ¢iSténi tiskové hlavy
nutné.

Vy¢istéte tiskovou hlavu (str. 21).

Pokud se na vytisku objevi nerovné ¢ary, mozna bude
nutno nastavit tiskovou hlavu. V ¢asti ® str. 22 najdete
pokyny k nastaveni.

Inkoustova kazeta mize byt stara nebo v ni dochazi
inkoust. V asti ® str. 22 najdete pokyny k vyméné
inkoustové kazety.

Pokud se na obrazku objevi teCkovana Cara, vycCistéte
desku na dokumenty €istym a suchym hadfikem, ktery
nepousti vlas (nedoporucujeme papirové rucniky).
Pokud je to nutné, pouzijte malé mnozstvi prostiedku
na Cisténi skla. Nestiikejte prostredek na ¢iSténi skla
primo na desku na dokumenty.

Pokud jsou na papiru Smouhy, zhotovte né€kolik
prazdnych kopii bez piedlohy.

Vlozte film nebo diapozitiv do skeneru poZadovanym
zpisobem; drzak filmi musi byt spravné umistén na
desce dokumentu (= str. 17).

Tisk filmt nebo diapozitivi pfi nizké teplot€ mtze
zplsobit zmény barev na skenovaném nebo tisténém
obrazku, pokud zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX
neni zcela zahraté. Pokud k tomu dojde, nevypinejte
zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX asi 10 minut,
neménte reZim skenovani a potom to zkuste znovu.
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Problém s tiskovou hlavou

Pokud kryt inkoustové kazety nelze zavfit nebo pokud se
tiskova hlava nepresune do zakladni polohy, oteviete kryt
a zatlacte inkoustovou kazetu zcela dold (musi zaklapnout).

Podpora zakazniku

Centra podpory zakazniku

Pokud se pii provozu produktu Epson vyskytnou problémy,
které nelze odstranit podle pokynti uvedenych

v dokumentaci k produktu, obrat'te se na centrum podpory
zakaznikl. Informace o kontaktu na podporu zakaznikiim
spole¢nosti EPSON najdete v dokumentu Pan-European
Warranty Document. Zaméstnanci centra podpory
zakaznikl vam budou schopni pomoci mnohem rychleji,
pokud jim poskytnete nasledujici udaje:

B sériové Cislo zafizeni,
(Stitek se sériovym Cislem se obvykle nachazi na zadni
strané zafizeni),

model produktu,

verze softwaru zafizeni.

(Klepnéte na polozku About - O aplikaci, Version
Info - Informace o verzi nebo na jiné tlacitko v softwaru
zafizeni.)

znaCka a model pocitace,
nazev a verze operacniho systému pocitace,

nazvy a verze softwarovych aplikaci, které s produktem
obvykle pouZivate.

Webova stranka technické podpory

Navstivte stranky na adrese http://www.epson.com
a vyberte ¢ast podpory na mistnich webovych
strankach EPSON, kde najdete nejnovéjsi ovladace,
odpovédi na ¢asto kladené otazky, pfirucky a jiné
poloZky ke stazeni.

Stranky WWW technické podpory spoleénosti
Epson poskytuji pomoc s problémy, které nelze
vyfesit pomoci informaci pro feSeni problémi
v dokumentaci tiskarny.
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Oznameni

Dulezité bezpecnostni
pokyny

Pred pouzitim zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX si
prectéte a dodrzZujte bezpecnostni pokyny:

B Pouzivejte pouze napajeci kabel dodany se zafizenim
EPSON STYLUS PHOTO RX. Pouziti jiného kabelu
miuize zplsobit poZar nebo uraz elektrickym proudem.
Kabel nepouzivejte s jinymi zafizenimi.

B Dbejte na to, aby napajeci kabel, ktery pouzivate,
splioval vSechny mistni bezpe¢nostni normy.

Pouzivejte typ zdroje, ktery je uveden na Stitku .

Zatizeni EPSON STYLUS PHOTO RX umistéte
v blizkosti elektrické zasuvky, kde Ize snadno vytahnout
napajeci kabel.

B Dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni nebo odfeni
sitové $ntiry.

B Pokud pro zapojeni zatizeni EPSON STYLUS PHOTO
RX pouzivate prodluzovaci sntru, ujistéte se, Ze celkova
kapacita proudu pro v§echna zafizeni zapojena pomoci
této Sniry neprekracuje kapacitu Sntiry v ampérech.
Zkontrolujte také, zda celkovy pfikon vSech zafizeni
zapojenych do elektrické zasuvky neprekracuje
maximalni proud této zasuvky.

B Neumistujte zafizeni do prostiedi s vyrazné
proménlivou teplotou a vlhkosti, do prasného prostfedi

ani do prostfedi, kde by mohlo byt vystaveno vibracim.

B Z divodu dostatecného vétrani ponechejte kolem
zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX piiméieny
prostor.

B Zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX neumistujte
v blizkosti topeni, ventilacnich otvorli ani na piimé
slunecni svétlo.

B Umistéte zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX na
rovny pevny povrch, ktery na vSech stranach presahuje
zakladnu zafizeni. Zafizeni nebude plné funk¢ni, pokud
bude naklonéné nebo postavené nasikmo.

B Zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX umistéte
alespon 10 cm od stény.

B Davejte pozor, aby se na zafizeni EPSON STYLUS
PHOTO RX nevylila zadna tekutina.

B Kryt dokumentu nikdy neotevirejte pod uhlem vét§im,
nez jaky je vymezen konstrukci, ani na zafizeni EPSON
STYLUS PHOTO RX nepokladejte t€zké predméty.

Nezakryvejte otvory na skfini ani do nich nezasunujte
zadné predméty.

Kromé pripadi vyslovné popsanych v této pfirucce se
zafizeni EPSON STYLUS PHOTO RX nesnazte sami
opravovat.

V nasledujicich pfipadech odpojte zafizeni EPSON
STYLUS PHOTO RX od elektrické sité a svéite opravu
kvalifikovanému servisnimu technikovi: Je po§kozen
napajeci kabel nebo zastrcka; do zafizeni pronikla
kapalina; zafizeni upadlo nebo byla poSkozena jeho
skiin, zafizeni nefunguje normalné nebo vykazuje
vyraznou zménu funkénosti. Nastavujte pouze ty
ovladaci prvky, které jsou popsany v provoznich
pokynech.

Zatizeni EPSON STYLUS PHOTO RX pii skladovani
nebo prepravé neklopte, nestavte je na bok ani je
nepfevracejte. Jinak by mohlo dojit k uniku inkoustu
z kazet.
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Bezpecénostni pokyny k pouziti
inkoustovych kazet

B Inkoustové kazety uchovavejte mimo dosah déti
a nepijte jejich obsah.

M Pfi manipulaci s pouzitou inkoustovou kazetou bud'te
opatrni, protoZe kolem otvoru pro pfivod inkoustu
mohou byt zbytky inkoustu. Pokud sipokozku znecistite
inkoustem, umyjte se dikladn€ mydlem a vodou.
Dostane-li se inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned
vodou. Pokud byste méli néjaké potiZze nebo by doslo
ke zhorSeni zraku, ihned navstivte 1ékafe.

B Béhem tisku nedavejte ruce do zafizeni EPSON
STYLUS PHOTO RX a nedotykejte se inkoustovych
kazet.

B Inkoustovymi kazetami netfepejte. Mohlo by to
zpusobit unik inkoustu.

B Nainstalujte inkoustovou kazetu bezprostfedné po
vyjmuti z obalu. Pokud nechate kazetu nezabalenou
delsi dobu pred jejim pouZzitim, miiZe se snizit kvalita
tisku.

B Neodstranujte ani neodtrhavejte Stitek na kazeté, mohlo
by to zptisobit unik inkoustu.

B Nedotykejte se zeleného Cipu po strané kazety. Mohlo
by to ovlivnit funk¢énost a tisk.

B Pokud vyjmete inkoustovou kazetu a planujete ji pouZzit
pozdéji, chrante oblast pro odCerpavani inkoustu pred
necistotami a prachem; kazetu skladujte ve stejném
prostiedi, v jakém je zafizeni EPSON STYLUS PHOTO
RX. V c¢asti pro odCerpavani inkoustu je uzavér, takze
neninutné tuto oblast zakryvat. Zabrante vSak kontaktu
jinych pfedmétt s kazetou, mohly by se znedistit.
Nedotykejte se této ¢asti ani jejiho okoli.

Soulad s programem ENERGY
STAR®

Spole¢nost Epson je partnerem
/\ programu ENERGY STAR®
W a potvrzuje, Ze tento produkt splnuje
————— pozadavky smérnicc ENERGY STAR®
pro usporu energie.

Mezinarodni program ENERGY STAR® Office Equipment
predstavuje dobrovolné partnerstvi v oblasti kancelarského
a pocitaCového priimyslu, které si klade za cil propagaci
uspornych pocitacli, monitord, tiskaren, faxi, kopirek,
skenerd a multifunk¢nich zafizeni s cilem omezit zneCisténi
zivotniho prostiedi v diisledku vyroby elektrické energie.

V ucastnickych zemich se pouzivaji stejné standardy a loga.

Autorska prava

Vsechna prava vyhrazena. Bez pfedchoziho pisemného
povoleni spole¢nosti Seiko Epson Corporation je zakazano
reprodukovat libovolnou cast této publikace, ukladat ve
vyhledavacim systému nebo prenaset libovolnou formou
nebo prostiedky, a to elektronicky, mechanicky,
kopirovanim, nahravanim nebo jakymkoli jinym zptisobem.
Informace zde obsazené jsou urCeny vyhradné k pouZiti pfi
praci s timto zafizenim. Spole¢nost Epson neodpovida za
dusledky pouZiti t€chto informaci pfi praci s jinymi
tiskarnami.

Spolecnost Seiko Epson Corporation ani jeji pobocky
nenesou vuci kupujicimu nebo tfetim stranam Zadnou
odpovédnost za Skody, ztraty, naklady nebo vydaje
zpusobené kupujicimu nebo tfetim stranam jako disledek
nahodného ¢i nespravného pouziti tohoto produktu,
neodborné upravy, opravy ¢i zmény produktu nebo
nedodrZeni pokyni pro obsluhu a udrzbu dodanych
spolecnosti Seiko Epson Corporation (mimo USA).

Spolecnost Seiko Epson Corporation neodpovida za zadné
Skody nebo problémy zplisobené pouzitim jakéhokoli
prislusenstvi nebo spotfebniho materialu, na nichZ neni
uvedeno oznaceni originalnich produktti Original Epson
Products nebo Epson Approved Products od spole¢nosti
Seiko Epson Corporation.

Spolecnost Seiko Epson Corporation nezodpovida za Zadné
Skody zptsobené elektromagnetickym rusenim vzniklym

v disledku pouziti kabelli rozhrani, které nejsou oznaceny
jako schvalené produkty Epson Approved Products
spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

EPSON® je registrovana ochranna znamka a EPSON
STYLUS™ je ochranna znamka spolecnosti Seiko Epson
Corporation.

Copyright (c) 2001 Seiko Epson Corporation. VSechna
prava vyhrazena. PRINT Image Matching™ je ochranna
znamka spole¢nosti Seiko Epson Corporation. Logo PRINT
Image Matching je ochranna znamka spole¢nosti Seiko
Epson Corporation.
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Copyright (c) 2002 Seiko Epson Corporation. VSechna
prava vyhrazena. USB DIRECT-PRINT™ je ochranna
znamka spoleCnosti Seiko Epson Corporation. Logo USB
DIRECT-PRINT je ochranna znamka spole¢nosti Seiko
Epson Corporation.

Microsoft® a Windows® jsouregistrované ochranné znamky
spole¢nosti Microsoft Corporation.

DPOF™ je ochrannd znamka spole¢nosti CANON INC.,,
Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd.
a Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

SD™ je ochranna znamka.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO
a Memory Stick PRO Duo jsou ochranné znamky
spole¢nosti Sony Corporation.

xD-Picture Card™ je ochranna znamka spoleénosti Fuji
Photo Film Co.,Ltd.

Obecna poznamka: Dalsi zde pouZzité nazvy produktii slouzi
pouze k identifikacnim ucelim a mohou byt ochrannymi
znamkami pfisluSnych vlastnikil. Spolecnost Epson se
vzdava vSech prav na tyto znacky.

Copyright© 2005 Seiko Epson Corporation. VSechna prava
vyhrazena.
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Bezpecnostni pokyny, 27 to 28

D

diapozitivy
tisk z, 16 to 18

digitalni fotoaparat
kompatibilni soubory, 15
piipojeni k tiskarné, 15
tisk z, 10to 15

dosel inkoust, 20

dochazi inkoust, 20

dokument
vloZeni na sklo, 6

drzak filmu
odstranéni z krytu dokumentt, 16
vlozeni, filmu, 17 to 18
zalozZeni diapozitiva, 17

(o

CiSténi tiskové hlavy, 22

E

Epson
papir, 4

F

film

tisk z, 16 to 18
Fotoaparat

pfipojeni k tiskarng, 15
fotoaparat

pfipojeni k tiskarné, 15

tisk z, 10to 15
fotografie

kopirovani, 8

podporované typy soubort, 10

vice, 9

vloZeni na sklo, 6

H

hlaseni, chybova, 24

CH

chybova hlaseni, 24

I

index, 13to 14
indikator pamétové karty, 11
Inkoustové kazety

bezpecnostni pokyny, 28 to 29

inkoustové kazety
bezpecnostni pokyny, 27 to 28
kontrola stavu inkoustu, 19
nakup, 19
prazdny, 20
vyména, 19 to 21
instalace inkoustovych kazet, 20 to 21

J

jas
kopie, 7
jednotka skeneru, 2

K

kazety, vyména, 19 to 21
kontakt na spole¢nost EPSON, 26
kontrola inkoustovych trysek, 21
kontrola trysek, 21
kontrola trysek tiskové hlavy, 21
kontrolni vytisk, 13 to 14
kopirovani
diapozitivli a negativt, 16 to 18
fotografie, 8
jas, uprava, 7
silny dokument, 6
text a grafika, 7
vice fotografii, 9
zruseni, 7, 8
kryt dokumentu, 2, 6
kryt kazet, 2
kryt podavace, 2

m

Menu (Nabidka), tlacitko, 7

N

nastaveni sytosti, 7
nastaveni sytosti kopii, 7
nastaveni tiskové hlavy, 22 to 23
nastaveni typu papiru, 4
negativy

tisk z, 16 to 18

vkladani, 17

R

feSeni problémi, 24 to 26
kvalita obrazu, 25
skenovani, 25

(0]

okénko jednotky pro folie, 17
ovladaci panel, 3
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P

pamétové karty
index fotografii na, 13 to 14
kompatibilni, 10
podporované typy soubort, 10
vlozZeni, 11

vyjmuti, 11
papir

vkladani, 4 to 5

volba, 4

PictBridge, 15
pozadavky na soubory JPEG, 15
podavac listi, 2
podlozka na dokumenty, 2, 16
podpéra papiru, 2
podpora zakaznikt, 26
problémy

feseni, 24 to 26

tisk, 21
problémy s kvalitou obrazu, 25

S

seznam kontakti, 13 to 14
silny dokument, kopirovani, 6
skenovani

problémy, 25

T

technicka podpora, 26
tisk

tisk z indexu, 13 to 14

z fotoaparatu, 10 to 15

z pamétové karty, 10 to 14
tisk miniatur, 13 to 14
tiskova hlava

Cisténi, 22

nastaveni, 22 to 23
tlacitka, 3
typy soubord, pamétova karta, 10

U

USB Direct Print, 15

v

vyména inkoustovych kazet, 19 to 21
vystupni zasobnik, 2

voditko okraje, 2

vyjmuti inkoustové kazety, 20 to 21

V4

zastaveni
kopirovani, 7, 8
tisk, 12, 13
zasuvka na pamétovou kartu, 2
zesvétleni kopii, 7
zruSeni
kopirovani, 7, 8
tisk, 12, 13
ztmaveni kopii, 7
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